@ completa

MANUAL DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY MANUAL

Rev.: 00

1,15cm

1,02cm

Direito
Derecho
Right Side
Esquerdo
Izquierdo /
Left Side
Abaixo as ferramentas, ndo fornecidas, mas necessarias para a montagem do produto.
o Abajo las herramientas, no suministradas, pero necesarias para el montaje del producto.
Below are the tools, not supplied, but necessary for assembling the product.
1 Pessoa 2 Pessoas Tempo de Montagem
1 Persona 2 Personas Tiempo de Armado
1 Person 2 People Assembly Time
Parabéns! Felicitaciones! Congratulations!

Vocé acaba de adquirir um produto com a
qualidade Completa Moveis.

Recomendagodes

= Os parafusos devem ser apertados
periodicamente.

= Evitar batidas e o contato com objetos
cortantes.

Manutengao e Limpeza

z Use um pano levemente umedecido com
agua, seguido de pano seco.

= Nunca utilize produtos quimicos ou
abrasivos.

Alguma duvida? Fale com a gente.
Completa Ind. de Mdveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br

Usted acaba de adquirir un producto con
la calidad Completa Méveis.

Recomendaciones

= Los tornillos deben ser ajustados
periddicamente.

= Evitar golpes y contacto con objetos
cortantes.

Manutenciony Limpieza

& Utilice un pafio ligeramente humedecido
con agua, seguido de un pafio seco.

= Nunca utilice productos quimicos o
abrasivos.

Alguna duda? Hable con nosotros.
Completa Ind. de Mdveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br

You have just purchased a product with
the quality of Completa Moveis.

Recommendations

= Avoid impacts and contact with sharp
objects.

= Screws must be tightened periodically.

Maintenance And Cleaning

= Neveruse chemical or abrasive products.

= Use a cloth lightly dampened with water,
followed by a dry cloth.

If you have any questions, please contact us:
Completa Ind. de Mdéveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br




i 5 - ACCESORIOS
IDENTIFICAGAO DAS PEGAS/IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS/IDENTIFICATION OF PARTS ACESSORIOS/ Jecesontos.

Antes de iniciar a montagem separe todos os
acessorios. Em caso de duvida no tamanho, utilize a
régua no final da pagina.

Antes de empezar el armado, separe todos los accesorios. Si
tienes dudas sobre el tamafio, utiliza la regla que se encuentra al
final de la pagina.

Before starting assembly, separate all hardware components.

If in doubt about size, use the measuring guide at the bottom of the

page.
o atd.
ID DesenholDibujo/Hardware Cant./Qty
Cavilha/Tarugo
A Wooden Dowel 73
28x30
B Dmmm @ Parafuso/Tornillo/Screw 42
@3,5x14
C = oed | 01
CorredigalCorredera/Drawer slide
350mm
Haste minifix
D Tornillo minifix 1 6
Cam bolt
Tambor minifix
E % Tambor minifix 1 6
Cam lock

F | D (B) |60

Parafuso/Tornillo/Screw &4,5x45

G @ Bisnaga de cola 01
Tubo de pegamento

Glue tube
N° DescricaolDescripcion/Parts description Med}f'na,ﬁ)’ Dim. Ca%}.%ty Vol. H| == Pregwctaqog)vﬁig 34
1 | Cabeceira/Cabecera/Headboard 1150x1020x15 01 01 Parafuso
2| PeseiralPiecera/Footboard 1003x1003x15| 01 | 01 | Tomito/screw|| 30
3 | Lateral escada/Lateral escalera/Ladder side panel 1150x1020x15 01 01 @3,5%25
4 | Lateral escrivaninha/Lateral escritorio/Desk side panel 1017x798x15 01 01 Cavilha/Tarugo
5 | Lat dir inf escadalLateral derecha inf escalera/Lower right ladder side panel 980x267x15 01 02 J WOOds"gg)‘:"se(’) 10
6 | LatesqinfescadalLateral izquierda inf escalera/Lower left ladder side panel 980x267x15 01 02
7 | Latdir cent escada/Lateral der central escalera/Center right ladder side panel 675x267x15 01 02 K Tapa furo 8mm 18
8 | Latesq cent escadalLateral izq central escalera/Center left ladder side panel 675x267x15 01 02 Taf,i i gzg
9 | Lat dir sup escadalLateral derecha sup escalera/Upper right ladder side panel 368x267x15 01 02
10 |Latesq sup escadalLateral izquierda inf escalera/Upper left ladder side panel 368x267x15 01 02 L B S?’pa_ta 12
11 | Base inferior escada/Base inferior escalera/Lower ladder base 997x360x15 01 02 po%f;é’ﬁis}é%‘i
12 | Degrau inferior/Escalon inferior/Lower step 997x360x15 01 02 Caloo & dobradica
13 | Degrau central/Escalén central/Center step 692x360x15 01 02 M Base gisagra y bisag(];ra 04
14 | Degrau superior/Escalén superior/Upper step 389x360x15 01 02 Hinge mounting plate and hinge
15 | Lateral dir gav escadalLateral der cajon escalera/Right drawer side panel 350x148x15 01 02 Tapa furo adesivo
16 | Lateral esq gav escadalLateral izq cajon escalera/Left drawer side panel 350x148x15 03 02 N O Tapa agujero at%eSfVO 24
17 | Costa gav escada/Trasera cajon escalera/Drawer back panel 274x148x15 01 02 Adhesive hole cover T9mm
18 | Tampo escrivaninha/Tapa escritorio/Desktop 900x448x15 01 02 o) @ Ca”tgi’;i’i 04
19 |Divisao escrivaninha/Division escritorio/Desk divider panel 698x448x15 01 02 L bracket
20 |Base inf escrivaninha/Base inferior escritorio/Desk bottom panel 100x448x15 01 02 Parafuso de unido
21 | Prateleira escrivaninhalRepisa escritorio/Desk shelf 100x448x15 | 01 | 02 P @:@-C@ Tornillo de unién 06
22 | Lateral frontal escriv/Lateral frontal escritorio/Front desk side panel 750x450x15 01 02 Connector bolt_30mm
23 | Lateral tras escriv/Lateral trasera escritorio/Rear desk side panel 683x450x15 01 02 Q % ESSJ:LO 04
24 | Base lateral tras escriv/Base lateral trasera escritorio/Rear side base rail 450x70x15 01 02 Wheels
25 | Travessa escrivaninha/Travesaio escritorio/Desk rail 458x70x15 03 02
26 | Travessa tampo escriv/ Travesario tapa escritorio/Desktop support rail 784x70x15 01 02
27 | Fundo gav escada/Fondo cajén escalera/Drawer bottom panel 289x350x3 01 02
28 | Costa escadalTrasera escalera/Ladder back panel 855x356x3 01 02
29 | Suporte Lastro/Soporte de somieres/Slat support 900x35x22 06 03
30 |Barra traseira/Barra trasera/Back rail 2275x350x15 01 03
31 | Barra frontal/Lateral delantera/Front rail 1900x350x15 01 03
32 | Trav frontal livreiro/ Trav frontal librero/Bookcase front rail 1900x100x15 01 03
33 | Base livreiro/Base librero/Bookcase base 1900x70x15 01 03
34 | Travessa degrau/Travesario escalén/Step rail 329x70x15 03 03
35 | Frente gav escadalFrente cajon escalera/Drawer front ladder panel 354x234x15 01 03
36 | Portas escada/Puertas escalera/Ladder doors 354x234x15 02 03
37 | Lastros/Somieres/Bed slats 1830x145x6 05 03

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 11 12 13 14 15 16 cm 2




Peso maximo recomendado. Deve ser distribuido uniformemente.

Peso méaximo recomendado siendo este uniformemente distribuido.
Maximum recommended weight must be evenly distributed.

-
80kg

A

PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO / PRE-ASSEMBLY

Separar a corredi¢ca, conforme ilustracao.
Separar la corredera, conforme disefio.
Separate the drawer slide components as shown in the illustration.
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parafuso
tornillo/screw




PRE-MONTAGEM | PRE ARMADO / PRE-ASSEMBLY




MONTAGEM /| ARMADO / ASSEMBLY

Etapa 1/Paso 1/Step 1

Etapa 2/Paso 2/Step 2

Etapa 3/Paso 3/Step 3
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Etapa 4/Paso 4/Step 4

Etapa 5/Paso 5/Step 5
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Etapa 6/Paso 6/Step 6

Direito
Derecho
Right side
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Etapa 7/Paso 7/Step 7




Etapa 8/Paso 8/Step 8
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Etapa 9/Paso 9/Step 9




Etapa 10/Paso 10/Step 10
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Etapa 11/Paso 11/Step 11
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Etapa 12/Paso 12/Step 12
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G,
Esquerdo
Izquierdo
Left side F+N
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F+N
Etapa 13/Paso 13/Step 13
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Etapa 14/Paso 14/Step 14

Etapa 15/Paso 15/Step 15
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Etapa 16/Paso 16/Step 16

U

Etapa 17/Paso 17/Step 17

3cm
2cm

Distancia entre Lastros
Distancia entre Somieres
Distance between bed slats
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Etapa 18/Paso 18/Step 18

Etapa 19/Paso 19/Step 19

Etapa 20/Paso 20/Step 20

Etapa 21/Paso 21/Step 21
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Etapa 22/Paso 22/Step 22

Direito Esquerdo
Derecho Izquierdo
Right side Left side

Etapa 23/Paso 23/Step 23
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Etapa 24/Paso 24/Step 24

Etapa 25/Paso 25/Step 25
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Etapa 26/Paso 26/Step 26

Opcional/Opcional/Optional

16



@ completa

MANUAL DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO

Rev.: 00
79,6cm /
v / 142,5¢cm
45cm
Abaixo as ferramentas, ndo fornecidas, mas necessarias para a montagem do produto.
o Abajo las herramientas, no suministradas, pero necesarias para el montaje del producto.
Below are the tools, not supplied, but necessary for assembling the product.
1 Pessoa 2 Pessoas Tempo de Montagem
1 Persona 2 Personas Tiempo de Armado
1 Person 2 People Assembly Time
Parabéns! Felicitaciones! Congratulations!

Vocé acaba de adquirir um produto com a
qualidade Completa Moveis.

Recomendacgdes

= Os parafusos devem ser apertados
periodicamente.

= Evitar batidas e o contato com objetos
cortantes.

Manutencgao e Limpeza

# Use um pano levemente umedecido com
agua, seguido de pano seco.

= Nunca utilize produtos quimicos ou
abrasivos.

Alguma duvida? Fale com a gente.
Completa Ind. de Mdveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br

Usted acaba de adquirir un producto con
la calidad Completa Méveis.

Recomendaciones

= Los tornillos deben ser ajustados
periddicamente.

= Evitar golpes y contacto con objetos
cortantes.

Manutenciony Limpieza

& Utilice un pafio ligeramente humedecido
con agua, seguido de un pafio seco.

= Nunca utilice productos quimicos o
abrasivos.

Alguna duda? Hable con nosotros.
Completa Ind. de Mdveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br

You have just purchased a product with
the quality of Completa Moveis.

Recommendations

= Avoid impacts and contact with sharp
objects.

= Screws must be tightened periodically.

Maintenance And Cleaning

= Neveruse chemical or abrasive products.

= Use a cloth lightly dampened with water,
followed by a dry cloth.

If you have any questions, please contact us:
Completa Ind. de Mdéveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br




|DENT|F|CAQAO DAS PECAS/IDENTIFICACION DE LAS PIEZAS/IDENTIFICATION OF PARTS

, ACCESORIOS
ACESSORIOS/,; ccessoRIES

Antes de iniciar a montagem separe todos os
acessorios. Em caso de duvida no tamanho, utilize a
régua no final da pagina.

Antes de empezar el armado, separe todos los accesorios. Si
tienes dudas sobre el tamafio, utiliza la regla que se encuentra al
final de la pagina.

Before starting assembly, separate all hardware components.

If in doubt about size, use the measuring guide at the bottom of the
page.

. Qtd.
ID DesenholDibujo/Hardware Cant./Qty
Cavilha/Tarugo
A Wooden Dowel 50
@8x30
B Parafuso/Tornillo/Screw 60
@3,5x14
C Corredigal/Corredera/Slide 03
350mm
Haste minifix
D Tornillo minifix 1 6
Cam bolt
E Tambor minifix 1 8

Tambor minifix
Cam Lock

F | Do (B) | 12

Parafuso/Tornillo/Screw &4,5x45

Peso maximo recomendado siendo este uniformemente distribuido.
Maximum recommended weight must be evenly distributed.

Peso maximo recomendado. Deve ser distribuido uniformemente.

N° DescrigaolDescripcién/Parts description Medidas/Dim. Ca%‘/‘éty Vol. G @ Bisnaga de colall ()1
1 | Base inferior/Base inferior/Bottom base panel 1392x450x15 | 01 02 Glue tube
2 | Tampo/Tapa/Top panel 1425x450x15 | 01 02
3 | Travessa menor/Travesario menor/Small crossbar 584x70x15 03 02 H| == Pregort C'a‘qog;l(?"g 53
4 | Travessa maior/ Travesario mayor/Large crosshar 793x70x15 01 02
5 | Rodapé/zécalo/Plinth 1392x70x15 | 02 | 02 (= I = (N Minif duoiof|| O
6 Porta/Puerta/Door 663x392x15 02 01 Tornillo minifix doble/Double canpbolt
7 | Costal/Revés/Back panel 1418x361x3 02 01 _
8 | Lateral esquerdalLateral izquierda/Left side panel 781x450x15 01 01 J %70‘2112?1/ EZ;’/%‘I’ 01
9 | Lateral direita/Lateral derecha/Right side panel 781x450x15 01 01 @8x50
10 | Divis&o/Divisoria/Internal divider 696x450x15 01 01 Garra metélica para costa
11_| PrateleiralRepisa/Shelf 793xd33x15 | 01 | 01 K Fiador sovss motaico | 03
12 | Lateral gav esquerda/Lateral cajon izquierdo/Drawer left side 350x120x15 03 01 Metal rear fastener
13 | Lateral gav direita/Lateral cajén derecho/Drawer right side 350x120x15 03 01 L Sapata/ 08
14 | Costa gavetalRevés cajon/Drawer back panel 528x120x15 03 01 Apoyo pléstico/
15 | Frente gaveta/Frente cajon/Drawer front 578x201x15 03 01 Plastic foot
16 | Fundo gaveta/Fondo cajén/Drawer bottom 543x350x3 03 01 M BCa|99 e dobradica 04
ase bisagra y bisagra
Hinge mounting plate and hinge
N Tane sy s | 12
Adhesive cover 19mm
o et || 07

L bracket

11

12 13 14 15 16 cm 2




PRE-MONTAGEM / PRE ARMADO / PRE-ASSEMBLY

Separar a corrediga, conforme ilustragéo. C2
Separar la corredera, conforme disefio. :l o o oo o9 o
Separate the drawer slide components as shown in the illustration. %\ ?\=‘

parafuso

tornillo/screw
B™ "M\
B \_3%




Etapa 1/Paso 1/Step 1

MONTAGEM /| ARMADO / ASSEMBLY

Etapa 2/Paso 2/Step 2




Etapa 3/Paso 3/Step 3

Etapa 4/Paso 4/Step 4




Etapa 5/Paso 5/Step 5

Etapa 6/Paso 6/Step 6

Etapa 7/Paso 7/Step 7




Etapa 8/Paso 8/Step 8

Etapa 9/Paso 9/Step 9

Etapa 10/Paso 10/Step 10
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